
JBL CHARGE 6 JBL Charge 6 • CZ

Rychlý návod

1  Zapnutí

Stiskněte tlačítko napájení. Reproduktor se zapne a je připraven k připojení.

2  Bluetooth

V telefonu otevřete Nastavení → Bluetooth a vyberte „JBL Charge 6“. Potvrďte spárování.

3  Přehrávání

• 1×: přehrát / pozastavit
• 2×: další skladba
• 3×: předchozí skladba
• − / +: snížení / zvýšení hlasitosti

4  JBL Portable

V aplikaci JBL Portable můžete reproduktor nastavit, aktualizovat firmware a používat podporované funkce propojení reproduktorů.

Česká upravená verze podle dodaného vícejazyčného návodu.



Nabíjení a bezpečnost JBL Charge 6 • CZ

USB-C

Charge 6 se nabíjí přes USB-C. Před připojením kabelu musí být konektor suchý a čistý.

Důležité

Pokud ochrana nabíjení zjistí vodu, sůl nebo jiné nečistoty, nabíjení se zastaví. Reproduktor nenabíjejte, dokud konektor zcela nevyschne a není čistý.

Odolnost

Reproduktor má krytí IP68 za podmínek uvedených výrobcem. Po kontaktu s vodou vždy věnujte pozornost stavu USB-C konektoru.

Baterie

Výdrž závisí na hlasitosti a obsahu. Při nabíjení dodržujte doporučení výrobce a používejte vhodný zdroj napájení.

Česká upravená verze podle dodaného vícejazyčného návodu.



*  Reset  auf  Werkseinstellungen:  und  +  länger  als  2  Sekunden  gedrückt  halten,  um  die  Werkseinstellungen  wiederherzustellen.  
|  WASSER-  UND  STAUBDICHT  GEMÄSS  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Aufgrund  des  Akkuladeschutzes  wird  das  Aufladen  des  
Lautsprechers  při  teplotě  od  45  °C  deaktivované.

POPRUH

VÍCE  REPRODUKTORŮ

PÁROVÁNÍ  BLUETOOTH

CO  JE  V  KRABIČCE

HRÁT

APLIKACE

SPOJENÍ

NABÍJENÍ

PŘEHRÁVÁNÍ

ODNÍMATELNÁ  RUKOJEŤ

VAROVÁNÍ!

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

BEZZTRÁTOVÝ  ZVUK

Bluetooth

Nastavení  Bluetooth

Síla  přenašeče

Polimérica  de  iones  de  litio  34  

Wh  (ekvivalent  7,2  V/4722  mAh)

Bluetooth®:

NA

(*USB  KABEL  NENÍ  SOUČÁSTÍ  BALENÍ)

DRŽET

(*USB  KABEL  NENÍ  SOUČÁSTÍ  BALENÍ)

USB  2.0

+

Podestýlka:

Lithium-Ionen-Polymer  34  
Wh  (při  napětí  7,2  V,  4722  mAh)

Signál  pro  udržení  stability:

0,96  kg /  2,11  lb  (χωρίς  τη  λαβή)

Signaali-kohinasuhde:

Polimero  agli  ioni  di  litio  34  
Wh  (ekvivalent  7,2  V /  4722  mAh)

Jel-zaj  arány:

Signál  do  zastavení:

NA

0,96  kg /  2,11  lb  (senza  maniglia)

0,99  kg /  2,18  písmo  (fogantyúval)
0,96  kg /  2,11  písma  
(fogantyú  nélkül)

*Tilbakestilling  til  fabrikkinnstillingene:  Pro  å  gjenopprette  fabrikkinnstillingene  må  du  holde  og  +  více  než  2  sekundy.  |  VANNTETT  
STØVTETT  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Na  zelených  bateriích  vybitých  baterií  je  vysoká  teplota,  při  které  je  teplota  vyšší  než  45  °C  nebo  
vyšší.

N
ÁBO
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Bluetooth®-

Rozměry  produktu  (An.  
x  Al.  x  Prof.):  228,8  x  98,5  x  94  mm

FR  

CONTENU  DE  LA  BOÎTE  |  JUMELAGE  BLUETOOTH  |  PŘEDNÁŠKA  |  PŘIPOJENÍ  MULTI-ENCEINTES  |  
APLIKACE  (Použití  aplikace  JBL  PORTABLE  pro  konfiguraci  entit  a  la  mise  à  jour  du  logiciel.)  |  NABÍJENÍ  (*Kabel  
USB  není  součástí  dodávky)  |  PŘEDNÁŠKA  AUDIO  SANS  PERTE  (MAINTENIR)  |  POIGNÉE  SOUPLE  AMOVIBLE  |  
INZERCE !  (Ochrana  nabíjení  USB-C  je  chráněna  před  zvukem,  který  je  detekován  kabelem  a  připojen  k  
elektrické  síti.

JBL  Charge  6

*
Obnovení  továrního  nastavení:  Chcete-li  obnovit  tovární  nastavení,  podržte  tlačítko  a  tlačítko  +  déle  než  2  sekundy.  |  Vodotěsnost  a  prachotěsnost  IP68  

(1,5  m /  30  min)  |  Z  důvodu  ochrany  baterie  se  nabíjení  reproduktoru  přeruší,  pokud  teplota  dosáhne  45  °C  nebo  vyšší.

PŘENOSNÉ  JBL

2,5  hodiny

Verze  Bluetooth®:

Bluetooth®  profil:

Verze  Bluetooth®:

Profil  Bluetooth®:

Verze  Bluetooth®:

Profil  Bluetooth®:

Verze  Bluetooth®:

Profil  Bluetooth®:

CONTENUTO  DELLA  CONFEZIONE  |  ABBINAMENTO  BLUETOOTH  |  RIPRODUZIONE  |  CONNESSIONE  MULTI-REPRODUKTOR  |  APP  

(Použití  aplikace  JBL  PORTABLE  pro  konfiguraci  reproduktorů  a  pro  instalaci  softwaru.)  |  RICARICA

34  Wh  (ισοδύναμη  με  7,2  V /  
4722  mAh)

Πολυμερών  ιόντων  λιθίου

Li-ion-polymer  34  Wh  (svarende  až  

7,2  V /  4722  mAh)Li-ion  polymer  34  Wh  

(ekvivalent  à  7,2  V /  4722  mAh)

ES  

CONTENIDO  DE  LA  CAJA  |  EMPAREJAMIENTO  BLUETOOTH  |  REPRODUKCE  |  CONEXIÓN  CON  VARIOS  ALTAVOCES  |  APLIKACE  (Použití  

aplikace  JBL  PORTABLE  pro  konfiguraci  altavoce  a  aktuálního  softwaru.)  |  CARGA  (*Není  součástí  USB  kabelu)  |  REPRODUCCIÓN  DE  

AUDIO  SIN  PÉRDIDAS  (MANTENER)  |  TIRA  DE  ASA  EXTRAÍBLE  |  ¡ADVERTENCIA!

(Pro  ochranu  nákladu  s  USB-C,  je  vysílán  zvuk  pro  záznam  zvuku  a  konektoru  a  je  detekován  ve  vodě,  je  zajištěna  správná  

podpora  nebo  podpora.  |  No  cargues  el  altavoz  hasta  que  esté  completamente  seco  y  limpio.

Li-ion  polymer  34  Wh  (7,2  V/4722  

mAh)

Lítium-iontový  polymer  34  Wh  

(ami  7,2  V /  4722  mAh-nak  felel  meg)

Li-ion-polymer  34  Wh  

(svařovací  7,2  V /  4722  mAh)

HU  A  

DOBOZ  TARTALMA  |  BLUETOOTH-PÁROSÍTÁS  |  LEJÁTSZÁS  |  TÖBB  HANGSZÓRÓ  CSATLAKOZTATÁSA  |  ALKALMAZÁS  (A  hangszórók  

konfigurálásához  és  a  szoftver  frissítéséhez  használja  a  JBL  PORTABLE  alkalmazást.)  |  TÖLTÉS  (*Az  USB-kábel  nincs  mellékelve)  |  

VESZTESÉGMENTES  HANGLEJÁTSZÁS  (TARTÁS)  |  LEVEHETŐ  FOGANTYÚPÁNT  |  FIGYELEM!  (Az  USB-C  töltésvédelem  használata  esetén  

egy  emlékeztető  hang  figyelmezteti  Önt  a  csatlakozó  kihúzására,  ha  azon  víz,  só  vagy  bármely  egyéb  vegyi  anyag  észlelhettő  a  

nereagovat.  |  teljesen  száraz  és  tiszta  nem  lesz.)

Csomag  mírete

(Š  x  V  x  H):

Brutto  tömeg:

Napětí:

Maximální  

driftová  teplota:

Čistá  hmotnost:

Hrobový  nástavec  53  mm  x  93  
mm,  nástavec  hrobový  20  
mm

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Συχνότητα  απόκρισης:  56  Hz  –  20  kHz  (-6  dB)

Maximale

Často  kladené  otázky:

Hrubá  hmotnost:  1,37  kg

Typ  baterie:

Množství  peněz:

>80  dB

256  ×  119  ×  145  mm /  
10,1  ×  4,7  ×  5,7" 256  x  119  x  145  mm /  

10,1"  x  4,7"  x  5,7"

Bluetooth®-

45  °C

Napětí:  5  -  20  V  (5  V,  
9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Vstupní  otvory:

Verze  Bluetooth®:

30  W  RMS  pro  basy,

ΤΕΧΝΙΚΕΣ  ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

0,96  kg  (bez  hmotnosti)

45  °C

Převodník:

1,37  kg /  3,02  libry

Říma:

>  80  dB

Bluetooth®  -  rozměry:

Übertragungsmodulation:  GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Modulační  modul  

Bluetooth®:

Napětí:  

5-20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

30  W  RMS  pro  spodní  basový  reproduktor,  

15  W  RMS  pro  spodní  výškový  reproduktor

Intenzita:  3  A  (max.)

Síla  v  ústech:

Produktové  cíle

0,99  kg /  2,18  paunaa  
(kahvan  kanssa)

228,8  ×  98,5  ×  94  mm /

5.4

USB-C  (vstup /  výstup)

Tempo  carica  della  
batteria:

Omvormeri:

Produktové  zprávy

Trvání  přednášky  

hudby:

Frekvence  vysílačů  

Bluetooth®:

Hrubá  hmotnost:

0,99  kg  (s  úchytem)

Bruttovekt:

Rozměry  produktu  (Š  x  V  x  H):  228,8  x  98,5  x  94  mm

Kautinové  prvky:

Lähtöteho:

Χρόνος  φόρτισης  
μπαταρίας:  3  ώρες  (12  -  20  V /  3  A)

30  W  RMS  na  1  basový  reproduktor,

Tiempo  de  reprodución

ÉTANCHÉITÉ  À  L'EAU  ET  À  LA  POUSSIÈRE  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Ochrana  proti  nabíjení  baterie  désactive  la  charge  de  l'enceinte  lorsque  

la  teplota  do  45  °C.

Výstražné  opatření:

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Celkem  v  síti:

*  Fabrieksinstellingen:  Houd  en  +  minimální  2  sekundy  začleněné  do  výrobních  závodů.  |  WATERDICHT  STOFDICHT  IP68  (1,5  

m /  30  min)  |  Het  opladen  van  de  batterij  je  ohromený.  Daarom  wordt  het  opladen  van  de  luidspreker  uitgeschakeld  als  de  temperatuur  

45  °C  vyšší  teploty.

Frekvence:  56  Hz-20  kHz  (-6  dB)

Výsledný  efekt:

*

VERPAKKINGSINHOUD  |  BLUETOOTH  KOPPELEN  |  AFSPELEN  |  MEERDERE  LUIDSPREKERS  AANSLUITEN  |  APP  (Přenosná  aplikace  

JBL  pro  konfiguraci  a  aktualizaci  softwaru.)  |  OPLADEN  (*USB  kabel  není  připojen)  |  BEZZTRÁTOVÝ  AUDIOWEERGAVE  

(VASTHOUDEN)  |  AFNEEMBARE  HANDVATRIEM  |  WAARSHUWING!  (USB-C  oplaadbescherming  geeft  een  geluidsalarm  om  is  you  

waarschuwen  de  stekker  use  het  stop  contact  the  head  of  the  Connector  water,  out  of  chemicaliën  detecteert.  |  Laad  uw  luidspreker  pas  

op  als  deze  volledig  droog  en  schoon  is.)

0,99  kg  (s  ručním  nápisem)

Balení  (Š  x  V  x  T):  256  x  119  x  145  mm

30  W  RMS  pro  basový  reproduktor,  

15  W  RMS  pro  výškový  reproduktor

Přípojka:

0,99  kg /  2,18  lb  (con  maniglia)

Strøm:

3  A  (max.)

HVAD  ER  DER  I  ÆSKEN  |  PAPARING  MED  BLUETOOTH  |  AFSPIL  |  ZAKÁZEJTE  TIL  FLERE  HØJTTALERE  |  APPEN  (Pomocí  JBL  PORTABLE-

připojení  pro  konfiguraci  a  aktualizaci  softwaru.)  |  OPLADNING  (*USB-kabel  medfølger  ikke)  |  AFSPILNING  AF  LYD  UDEN  KVALITETSTAB  

(HOLD)  |  AFTAGELIG  HÅNDTAGSREM  |  ADVARSEL!  (Med  USB-C-opladningsbeskyttelse  vil  en  påmindelseslyd  gøre  dig  opmærksom  

på,  at  du  skal  trække  stikket  ud,  hvis  stikket  registrerer  vand,  salt  eller  andre  kemikalier.  |  Oplad  ikke  højttaleren,  heltogren  den.)

23,8  cm  x  9,8  cm  x  9,7  cm

Maximální  provozní  
teplota:  45  °C

Typ  baterie:

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

5.4

Frekvenční  signál:  56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

0,96  kg /  2,11  lb  (sans  poignée)

Διαστάσεις  συσκευασίας  (Π  

x  Υ  x  Β):

Měniče:

Jopa  24  tuntia  peliaikaa  plus  4  

tuntia  Playtime  Boostin  avulla  

(riippuu  äänenvoimakkuudesta  ja  

äänisisällöstä)

(D  x  Š  x  Š):

45  °C

Maximální  
teplota  funkce:

<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /

Θύρες  σύνδεσης:  

Έκδοση  Bluetooth®:  

Προφίλ  Bluetooth®:  

Διαμόρφωση  πομπού

5.4

Síla  bojového  letu:

Připojení:  Verze  
Bluetooth®:  5.4

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Nettopaino:

SPÉC.  TECHNIKY  

Převodníky:

Úroveň:

0,96  kg  (bez  rukojeti)

0,99  kg /  2,18  lb  (avec  poignée)

*  Reinitialisation  d'usine:  Pour  restaurer  les  paramètres  d'usine,  appuyez  pendant  plus  de  2  secondes  sur  et  +.  |

Akumulátor  töltési  idő:  3  óra  (12  -  20  V /  3  A)

Napájení:  5  
-  20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Výhřevné  prvky:

Basový  výkon  30  W  RMS,

zendermodulace:

Opptil  24  časovačů  spilletid  plus  4  

časovač  s  funkcí  Playtime  Boost  

(v  závislosti  na  objemu  a  času)

TAPSFRI  LYDAVSPILLING  (HOLD)  |  STROPP  MED  AVTAGBART  HÅNDTAK  |  ADVARSEL!  (Med  USB-C-ladebeskyttelse  hører  du  en  varsellyd  

når  du  kobler  fra  hvis  contacten  oppdager  vann,  salt  eller  andre  kjemikalier.  |  Ikke  lad  høyttaleren  før  den  er  helt  tørr  og  ren.)

Bluetooth®:

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

Jännite:  

5  -  20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Frekvenční  odezva:  

Signál-ruisverhouding:  >80  dB

Hudební  přehrávače:

Vhodné  pro  baterie:

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

26,1  cm  x  11,7  cm  x  14,7  cm

Profily  Bluetooth® : Účinek  vyztužení:

Γούφερ  30  W  RMS,  
τουίτερ  15  W  RMS

Význam  jeho  slov:

Bluetooth®-adó  

frekvenceartomány:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Možnost  využití  24  časovačů  plus  

4  časovače  s  funkcí  Playtime  

Boost  (zrychlení  přehrávání  a  

nastavení  času)

Účinnost  výdeje:

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

256  x  119  x  145  mm /  

10,1  x  4,7  x  5,7  ίντσες

5–20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

2400  MHz  –  2483,5  MHz

*

Profil  Bluetooth® :

0,99  kg /  2,18  lb  (s  ruční  nádobou)

Nabitá  baterie:

3  A  (max.)

>  80  dB

Odpovězte  na  otázku  o  frekvenci:

Denní:  3  A  (max.)

Akkutyyppi:

>80  dB

Bruto  gewicht:  
Maximální  

provozní  teplota:  45  °C

5–20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Fino  a  24  ore  di  riproduzione  
più  4  ore  with  Playtime  Boost  
(druhá  živá  hlasitost  a  obsah  

zvuku)

Καθαρό  βάρος:  0,99  kg /  2,18  lbs  (με  τη  λαβή)

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

(D  x  V  x  Š) :

modulace  vysílače:

*

Bluetooth®-adó  

modulace:

Frekvence  vysílače  

Bluetooth®:  2400  MHz-2483,5  MHz

MŰSZAKI  SPECIFIKÁCIÓK  

Transzduktor:  53  mm  x  93  mm  mélysugárzó,  20  mm-es  magassugárzó

Zdroj  energie:

<  12  dBm  (EIRP)

(D  x  Š  x  Š):

<  12  dBm  (PIRE)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /

Modul  přenosu  

Bluetooth®:  GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

30  W  RMS  pro  třmeny,

USB-C  (vstup /  výstup)

5.4

1,37  kg /  3,02  libry

5.4

45  °C

Napájení  Napětí:  elektrické:  5  -  20  V  

(5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Balení  balení  256  x  119  x  145  mm /  (Š  x  V  x  H):

Konektory:

zenderfrequentiebereik:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

Funkce  Bluetooth®:

5.4

zendervermogen:

Vstupní  
napětí:

Liitäntäportit:

Rozměry  balení

Typ  baterie:

VEDENPITÄVÄ  PÖLYTIIVIS  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Akun  lataussuojan  johdosta  kaiuttimen  lataus  estetään  lämpötilan  ollessa  45  °C  

tai  korkeampi.

3  hodiny  (12–20  V /  3  A)

256  ×  119  ×  145  mm

Frekvenční  frekvence  
Bluetooth®:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

Zavři

Felvettovy  výsledky:

Frekvence:

Hudební  tradice:

Emballasjemål

Typ  baterie:

Autonomia  in  

riproduzione  musicale:

Často  kladené  otázky:

3  hodiny  (12–20  V/3  A)

15  W  RMS  pro  diskant

(Velikost  x  hmotnost  x  hmotnost):

<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /  
9,0"  x  3,88"  x  3,7"

Výrobek  mérete

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

TECHNICKÁ  DATA

>80  dB

Čistá  hodnota:

Maximális  üzemi  

hőmérséklet:

Maximální  teplota  vody:  45  °C

53  mm  x  93  mm  basshøyttaler,  20  

mm  diskanthøyttaler

(*USB-kaapeli  ei  sisälly)  |  HÄVIÖTÖN  ÄÄNENTOISTO  (PITO)  |  IRROTETTAVA  KANTOHIHNA  |  VAROITUS!  (USB-C-lataussuojauksen  

ansiosta  merkkiääni  varoittaa  sinua  irrottamaan  pistokkeen,  jos  liitin  havaitsee  vettä,  suolaa  tai  muita  kemikaaleja.  |

(Š  x  V  x  H):

Trova  la  Guida  
rapida  v  italském  qui.

*  Fabriksindstilling:  Pro  u  gendanne  fabriksindstillingerne  skal  du  holde  og  +  nede  i  pouhé  2  sekundy.  |  VANDTÆT /  STØVTÆT  

IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Pokud  jsou  baterie  plně  vybité,  vypínají  se  při  vysokých  teplotách,  při  teplotách  nad  45°C  nebo  při  vyšších  

teplotách.

Bluetooth®-

(Š  x  V  x  H):

Maximální  teplota  posunu:

Rozměry  paquete  (An.  x  
Al.  x  Prof.):  256  x  119  x  145  mm

Senderfrekvensområde:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

256  ×  119  ×  145  mm

*  Restablecer  a  condiciones  de  fabrica:  Para  restablecer  la  configuración  de  fabrica,  mantén  pulsados  y  +  durante  více  de  2  segundos.  |  A  

PRUEBA  DE  AGUA  Y  POLVO  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Debido  a  la  protección  de  la  carga  de  la  batería,  se  deaktivuje  la  carga  del  altavoz  

cuando  la  temperatura  moře  od  45  °C  nebo  vyšší.

Übertragungsleistung:  <  12  dBm  (EIRP)

(D  x  Š  x  Š):

53  mm  x  93  mm  
základní,  20  mm  diskant

USB-C  (otevíratelný/přenosný)

Αναλογία  σήματος  προς  
θόρυβο:  

Τύπος  μπαταρίας:

Předmluvní  basové  

frekvence  53  mm  x  93  mm,  

předmluvní  vysoké  

frekvence  20  mm

(Š  x  V  x  T):

45  °C

3  A  (max.)

15  W  RMS  pro  horkovzdušné  přístroje

Rapport  signál  sur  bruit :  >  80  dB

Provozní  teplota:

Peso  netto:  0,99  kg  (con  el  asa)
3  tuntia  (12–20  V /  3  A)

Strøm:

15  W  RMS  na  každý  výškový  reproduktor

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

1,37  kg /  3,02  lb

Teploty  nabíjení  baterie:

Masivní  teplota  esercizio:

3  A  (max.)

5.4

odesílatelský  efekt:

*  Tehdasasetusten  palautus:  Palauta  tehdasasetukset  pitämällä  ja  +  painttuna  yli  2  sekuntia.  |

Vermogen:

Frekvenční  odezva:  56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

0,96  kg  (bez  úchytu)

Abmessungen

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

Balicí  cíle

Lautsprechertreiber:  53  mm  x  93  mm  Tieftöner,  20  
mm  Hochtöner

Verze  Bluetooth® :

Profil  Bluetooth®:

Čistá  cena:

Přístav  Csatlakozó:

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Modul  Bluetooth®  vysílačů:

0,96  kg /  2,11  paunaa  
(ilman  kahvaa)

23,8  cm  x  9,8  cm  x  9,7  cm

Začínáme  s  čtením:

1,37  kg /  3,02  písma

15  W  RMS  pro  diskant

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

3  A  (Mégisto)

Bluetooth®  profily:

DE  

VERPACKUNGSINHALT  |  BLUETOOTH-KOPPLUNG  |  WIEDERGABE  |  MULTIPROPRODUKTOROVÝ  KONNEKTIVITÄT  |  APP  

(Verwende  die  JBL  PORTABLE  App  for  the  Lautsprecherkonfiguration  and  für  Software-Upgrades.)  |  AUFLADEN  (*USB-kabel  není  

enthalten  im  Lieferumfang)  |  Verlustfreie  Audiowiedergabe  (HALTEN)  |  ABNEHMBARER  TRAGERIEMEN  |  VAROVÁNÍ!  (S  USB-C-Ladeschutz  

wirst  du  durch  einen  Signalton  darauf  aufmerksam  gemacht,  den  Stecker  zu  ziehen,  wenn  vom  Anschluss  Wasser,  Salz  nebo  andere  

Chemikalien  erkannt  werden.  ist.)

Rapporto  segnale-rumore:  >80  dB

USB-C  (be /  ki)

Tlumení:

Rozměry  balení  

(D  x  V  x  P):

Frekvence  pro  
Bluetooth®-

Hmotnost:  1,37  kg

Překladatelé:

USB-C  (είσοδος /  έξοδος)

<12  dBm  (EIRP)

256  x  119  x  145  mm /  
10,1"  x  4,7"  x  5,7"

5.4

Relace  señal-ruido:  >80  dB

Strømindgang:

<  12  dBm  (EIRP)

0,96  kg  (bez  ruky)

228,8  ×  98,5  ×  94  mm

Basový  reproduktor  53  mm  x  93  mm,  

výškový  reproduktor  20  mm

Typ  akumulátoru:

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

USB-C  (vstupní /  výstupní)

Typ  Bluetooth®:  
Modulace  

vysílače  Bluetooth®:  GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

<  12  dBm  (EIRP)

1,37  kg /  3,02  libryΜικτό  βάρος:  

Μέγιστη  θερμοκρασία  

λειτουργίας:

ESKENS  INNHOLD  |  BLUETOOTH-SAMMENKOBLING  |  SPILL  AV  |  FLERHØYTTALERTILKOBLING  |  APP  (Bruk  JBL  PORTABLE-appen  

pro  konfiguraci  vysoce  kvalitních  a  oppgradovaných  programů.)  |  LADER  (*USB-kabel  medfølger)  |

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

5–20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Strøminngang:

Tilkoblingsporter:

3  hodiny  (12–20  V /  3  A)

(D  x  Š  x  Š):

Účinek  Bluetooth®  vysílače:

30  W  RMS  pro  nadmořskou  

výšku  hrobů,  15  W  RMS  pro  

nadmořskou  výšku  agudos

USB-C  (vstup/výstup)

2400  MHz  -  2483,5  MHz

Εύρος  ζώνης  συχνοτήτων  

του  πομπού  Bluetooth®:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

Nettovekt:  0,99  kg  (střední  hodnota)

228,8  ×  98,5  ×  94  mm

Διάρκεια  αναπαραγωγής  Έως  και  24  ώρες  παιχνιδιού  και  4  

μουσικήπηηέομετςηέοιππςηέοιππςς  λειτουργία  Playtime  Boost  (διαφέρει  

ανάλογα  με  την  ένταση  ήχου  

και  το  

περιεχόμενικικυόμενικικυόμενικικυόμενικικουόμενιλ

Rozpětí:  5  -  20  V  (5  
V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

3  hodiny  (12–20  V/3  A)

Modulace  

Bluetooth®:  GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Eisodos  ischos:

Επαναφορά  εργοστασιακών  ρυθμίσεων:  Για  να  επαναφέρετε  τις  εργοστασιακέσςιακέσςιακέσςιακϸμίσεων  κρατήστε  πατημένα  τα  και  +  

για  περισσότερο  από  2  δευτερόλεπτα.  |  ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ  ΑΠΟ  ΣΚΟΝΗ  ΚΑΙ  ΝΕΡΟ  IP68  (1,5  m /  30  minut)  |  Για  την  προστασία  της  μπαταρίας  

από  τη  φόρτιση,  η  φόρτιση  του  ηχείου  ηχείου  απενεργοποιηθεί  όταν  η  θερμοκρασία  είναι  45  °C  ή  υψηλότερη.

Rozměry  produktu

Basový  reproduktor  53  mm  x  93  mm,  

výškový  reproduktor  20  mm

Bluetooth®-

Tulovirta:

Virta:

Bluetooth®-adó  

telefonní  číslo:

0,96  kg /  2,11  lb  (ruční  
nádoba  Zonder)

(Š  x  V  x  H):

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Jusqu'à  24  hodin  d'autonomie  plus  

4  hodiny  s  Playtime  Boost  
(snížení  hlasitosti  a  obsahu  

zvuku)

3  časovače  (12  -  20  V /  3  A)

Aktuální:

Gyári  visszaállítás:  A  gyári  beállítások  visszaállításához  tartsa  nyomva  az  és  a  +  gombot  több  mint  2  masodpercig.  |  VÍZÁLLÓ,  PORÁLLÓ  

IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Az  akkumulátor  töltésvédelme  miatt  a  hangszóró  töltése  letiltásra  kerül,  ha  a  hőmérséklet  eléri  vagy  meghaladja  

a  45  °C  -ot.

Typ  baterie:

3  A  (Maks.)

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Bluetooth®

Kimeneti  teljesítména:  30  W  RMS  a  mélysugárzónál,  15  W  RMS  

a  magassugárzónál

Typ  baterie:  Li-ion  Polymeer  34  Wh  (až  7,2  V /  4722  mAh)

Rozměry  produktu

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Čistá  hmotnost:

Velikost:  Γούφερ  53  mm  x  93  mm,  τουίτερ  20  mm

SPECIFICKÉ  TECHNIKY

Bruttopaino:  1,37  kg /  3,02  paunaa

Potenciál  vysílače  
Bluetooth®:

Bluetooth®

Ripristino  alle  impostazioni  di  fabbrica:  Per  ripristinare  le  impostazioni  di  fabbrica,  tenere  premuti  e  +  per  più  di  2  secondi.  |  

VODOTĚSNÉ  A  PRACHU  IP68  (1,5  m /  30  minut)  |  A  causa  del  dispositivo  di  protezione  della  batteria,  la  ricarica  dello  speaker  verrà  

interrotta  quando  la  temperatura  raggiunge  i  45  °C  nebo  vyšší  teplota.

Ισχύς  πομπού  Bluetooth®:  <  12  dBm  (EIRP)  

Διαστάσεις  προϊόντος  228,8  x  98,5  x  94  mm /  (Π  x  Υ  x  0  x  
3,8):  3,8,9,9  ίντσες

Převod:

Tootteen  mitat

53  mm  x  93  mm  basa,  20  
mm  diskanty

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

9,0"  x  3,88"  x  3,7"

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

ID:  Akár  24  hodin  lejátszási  idő,  plus  4  hodiny  a  funkce  Playtime  

Boost  (a  hangerőszinttől  és  a  

hangfájl  tartalmától  függően)

45  °C

Tasina:

Výdaje:

Výstupní  tlak:

<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /  9,0  
x  3,88  x  3,7"

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

USB-C  (ind/ud)

3  časovače  (12  -  20  V /  3  A)

Verze  Bluetooth®:

Balení  mitat  256  x  119  x  145  mm /

5.4

Bluetooth®:

Typ  baterie:

56  Hz  –  20  kHz  (-6  dB)

3  hodiny  (12  -  20  V /  3  A)

>80  dB

26,1  cm  x  11,7  cm  x  14,7  cm Doba  přehrávání  hudby:

3  A  (max.)

Portál  školy:  USB-C  (Ingresso /  USB)

Napájení:  5–20  V  (5  
V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

1,37  kg

Verze  Bluetooth® :

(*Cavo  USB  non  incluso)  |  RIPRODUZIONE  AUDIO  BEZZTRÁTNÍ  (TENERE)  |  CINTURINO  RIMOVIBILE  |  AVVERTENZA!  (Protezione  pro  la  

ricarica  USB-C,  je  k  dispozici  akustika,  která  poskytuje  vysokou  školu  a  připojení  k  vodě,  prodej  dalších  produktů  pro  chemické  látky.

Doba  nabíjení  baterie:

USB-C  (vstup/výstup)

Brutální  škoda:

Akkuladedauer:  

Musikwiedergabezeit:  Bis  zu  24  Stunden  

Wiedergabezeit  plus  4  Stunden  mit  

Playtime  Boost  (abhängig  von  
Lautstärke  und  Audioinhalt)

3  A  (max.)

PAKKAUKSEN  SISÄLTÖ  |  BLUETOOTH-LAITEPARIN  MUODOSTUS  |  TOISTA  |  USEAN  KAIUTTIMEN  LIITÄNTÄ  |  SOVELLUS  (Käytä  

JBL  PORTABLE  -sovellusta  kaiuttimen  konfigurointiin  ja  ohjelmistopäivitykseen.)  |  LATAUTUU

2400  MHz  -  2483,5  MHz

(Velikost  x  hmotnost  x  hmotnost):

Strom:

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ  ΤΗΣ  ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ  |  ΖΕΥΞΗ  BLUETOOTH  |  ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ  |  ΣΥΝΔΕΣΗ  ΠΟΛΛΑΠΛΩΝ  ΗΧΕΙΩΝ  |  ΕΦΑΡΜΟΓΗ  

(Χρησιμοποιήστε  την  εφαρμογή  JBL  PORTABLE  για  τη  ρύθμισηηηουαραμέτρων  παραμέτρων  εφαρμογή  την  αναβάθμιση  του  λογισμικού.)  

|  ΦΟΡΤΙΣΗ  (*Δεν  περιλαμβάνεται  καλώδιο  USB)  |  ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΉ  ΉΧΟΥ  ΧΩΡΊΣ  ΑΠΏΛΕΙΕΣ  (ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ)  |  ΑΠΟΣΠΩΜΕΝΟΣ  ΙΜΑΝΤΑΣ  

ΛΑΒΗΣ  |  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!  (Με  την  προστασία  φόρτισης  USB-C,  ένας  ήχος  υπενθύμισης  θα  σας  

προειδοππροειδοππροειδοππροειδοππροειδοππενθύμισης  αποσύνδεση,  εάν  ο  σύνδεσμος  εντοπίσει  νερό,  αλάτι  ή  άλλες  χημικέσο.ςςς  

|  φορτίζετε  το  ηχείο  σας  μέχρι  να  στεγνώσει  εντελώς  και  να  (vzdávat  se)

Celkem  24 hodin  plus  

4 hodiny  s funkcí  Playtime  

Boost

Síla  emetteura

Čistá  hmotnost:

Vstupní  napájení:

Hudební  hrací  doba:

TECHNICKÁ  SADA  TIEDOT

Produktové  rozměry

1,37  kg

15  W  RMS  diskantille

45  °C

30  W  RMS  pro  basy,

Corriente:

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Nákladní  čas  pro  
baterky:

Frekvenční  interval  
Bluetooth®:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

1

1

2

211 2 3

A2DP  1.4,  
AVRCP  1.6

2

30  W  RMS  pro  basový  reproduktor,  15  W  RMS  pro  výškový  reproduktor

Nyní  viditelné

ZAŘÍZENÍ

Připojeno

3H

10MIN

1 2

12

3

0,99  kg /  2,18  lb  (s  rukojetí)

Proud:

<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /  9,0"  x  3,88"  x  3,7"

1x

Doba  nabíjení  baterie:

TO

Frekvenční  rozsah  vysílače  Bluetooth® :

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

Verze  Bluetooth® :

Maximální  provozní  teplota:  45  °C

Frekvenční  charakteristika:

ŽÁDNÝ

Modulace  vysílače  Bluetooth® :  GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Pro  konfiguraci  reproduktorů  a  aktualizaci  softwaru  použijte  aplikaci  JBL  PORTABLE.

Profil  Bluetooth® :

2400  MHz  -  2483,5  MHz

5.4

>  80  dB

Li-ion  polymerová  34  Wh  (ekvivalent  7,2  V /  

4722  mAh)

Celková  hmotnost:  1,37  kg /  3,02  lbs

Basový  reproduktor  53  mm  x  93  mm,  výškový  reproduktor  20  mm

Čistá  hmotnost:

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Rozměry  balení  (Š  x  V  x  H):  256  x  119  x  145  mm /  10,1"  x  4,7"  x  5,7"

3x

EL

2x

Typ  baterie:

Převodníky:

Díky  ochraně  nabíjení  přes  USB-C  vás  zvukový  signál  upozorní  na  odpojení,  pokud  konektor  detekuje  vodu,  sůl  nebo  jiné  chemikálie.

Rozměry  produktu  (Š  x  V  x  H):

Připojovací  porty:

DA

Výstupní  výkon:

Nizozemsko

3  hodiny  (12–20  V /  3  A)

Poměr  signálu  k  šumu: Výkon  vysílače  Bluetooth® :

Příkon:

Nenabíjejte  reproduktor,  dokud  není  zcela  suchý  a  čistý.

0,96  kg /  2,11  lbs  (bez  rukojeti)

Až  24  hodin  přehrávání  plus  4  hodiny  s  funkcí  

Playtime  Boost  (v  závislosti  na  úrovni  hlasitosti  

a  hudebním  obsahu)

Napětí:  5  -  20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

FI

3  A  (max.)

USB-C  (vstup /  výstup)

Doba  přehrávání  hudby:

Až  24  hodin  reprodukce  hudby:  
více  než  4  hodiny  s  Playtime  Boost  (závisí  na  úrovni  

hlasitosti  a  obsahu  zvuku)

Bluetooth®-

Bluetooth®

Machine Translated by Google



Bluetooth®,  rozhraní:  A2DP  1.4,  AVRCP  1.6
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Litowo-polymerowy  34  Wh  
(odpowiednik  7,2  V /  4722  mAh)

��  ��  ���  34  Wh  (7,2  V/4  722  

mAh�  ��)

Frekvenční  interval  

Bluetooth®  vysílače:  2400  MHz  -  2483,5  MHz
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Polimer  Li-ion  34  Wh  (setara  

dengan  7,2  V/4,722  mAh)

��������������������

(1/2  měsíce)

Polímero  de  íon  lítio  34  Wh  

(ekvivalent  7,2  V/4722  mAh)
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Li-ion  polymer  34  Wh  (7,2  V /  

4722  mAh'ye  eşdeğer)

Litiumjon-polymer  34  Wh  

(motsvarande  7,2  V/4722  mAh)

��  7,2  V /  4722  mAh�

���  

��������:  (��  ��  �����  7,2����4722�����

Výkon  34  Wh  (7,2  V/4722  mAh).

������  34  Wh��
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Průkaz  totožnosti
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Přepnutí  do  síťového  

pohotovostního  režimu  po  20  minutách  nečinnosti

�

•  Pohotovostní  režim:  �  0,5  W

�
�����  ������������  �������  ��

2.  Doba,  po  které  funkce  správy  napájení  automaticky  přepne  
zařízení  do:

Vypnuto/Pohotovostní  režim  Když  je  systém  v  

normálním  provozu

Knokaut

1.  Informace  o  spotřebě  energie

jsou  aktivovány:  �  2,0  W

ZH-CN

•  Vypnutý  režim:  Není  k  dispozici

�

Výkon  dodávaný  nabíječkou  musí  být  mezi  minimálně  7,5  W  
požadovanými  rádiovým  zařízením  a  maximálním  60  W,  aby  
se  dosáhlo  maximální  rychlosti  nabíjení.

Výrobek  splňuje  požadavky  na  ekodesign  podle  nařízení  Komise  (EU)  2023/826,  pokud  jde  o  spotřebu  

energie  elektrických  a  elektronických  domácích  a  kancelářských  spotřebičů  v  režimu  vypnutí,  

pohotovostního  režimu  a  síťového  pohotovostního  režimu.

Síťově  propojené

���  ������  ���  �����  ������  ����������������.  ����  �����  

����  ����  �����  ������  ���������������  ������������  ����  ����  �����  �����  �������������  ���  ����.

��������  �����  ��  3����.  �����  ���  ������������  �  �� AR�������  ���������  ������  

�������  ���  �������������  

�������.  ����  �����  6  Charge  JBL�������  ���  ��������  �������.  ����  �����  6  Charge  JBL���  �����

•  Napájecí  adaptér  s  jmenovitým  výstupním  výkonem:  5,0  V  DC,  7,5  W  –  

60,0  W.  •  Energetická  účinnost:  úroveň  VI  nebo  splňuje  požadavky  příslušných  regionálních  

či  národních  zákonů  a  předpisů.

Pohotovostní  režim

•  Síťový  pohotovostní  režim:  �  2,0  W

Rozšířená  realita

3.  Informace  o  doporučeném  externím  adaptéru:

Přepnutí  do  režimu  Vypnuto/Pohotovostní  

režim  po  20  minutách  nečinnosti

�����.  �������  ��  ���  ���  ����  ���  �����  ������  ������.

•  Síťový  pohotovostní  režim,  pokud  jsou  připojeny  všechny  kabelové  porty  a  všechny  bezdrátové  porty

Chemikalien  und  Salz  in  einem  Schwimmbecken  oder  im  Meer  können  die  wasserdichten  

Abdichtungen  beschädigen  oder  die  Steckeroberfläche  mit  der  Zeit  angreifen,  wenn  sie  

nach  dem  Gebrauch  nicht  abgespült  werden.  Lade  den  Lautsprecher  nach  dem  Verschütten  

einer  Flüssigkeit  oder  nach  dem  Abspülen  erst  auf,  wenn  er  vollständig  trocken  und  sauber  

ist.  Das  Aufladen  im  feuchten  Zustand  kann  den  Lautsprecher  beschädigen.

���  �������

�������

Basový  reproduktor  53  mm  x  93  mm,  

výškový  reproduktor  20  mm

�����  x  �.�  �����  x  �.�  �����

����

Technologie  

Bluetooth® :  Bluetooth®  Technologie:  A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Kód  prodeje: 5.4

Často  kladené  otázky:

*  ���������“  ”�“+”2�����������  |  IP68  �����1,5  m /  30  minut�|  �������������������45°C����������

2400  MHz  -  2483,5  MHz

TECHNICKÁ  SPECIFIKACE

>80  dB

Čas  nabíjení  

akumulátoru:

����

15  W  RMS  pro  diskant

0,99  kg /  2,18  lbs�  (����

Bluetooth®���

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

GFSK�  π/4  DQPSK�  ������������������

����������������������

����������-  Bluetooth®  �����

������������-

(-6  dB)  20  kHz  -  56  Hz

��  30W  RMS,  ���  

15W  RMS

5–20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Denní  přenos  
Bluetooth®:

�����

���������������-  5  -  20  V  (5  V�

��  x  �  x  ��:

��:  ��  ��(�

�  x  ��  x  ��):  �  ��:

Význam  slova  „makro“

�����������3���12-20V/3A�

(D  x  Š  x  Š):  23,8  cm  ×  9,8  cm  ×  9,7  cm

Modulování  Bluetooth®-

sändarens:

�������������-  

�����������������  �����

����������������

56  Hz–20  kHz  (-6  dB)

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

3  ����  (12–20  ���� /  3  ���1/2)

(5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

Pasmo  přenesení:

��x��x���:  228,8  x  98,5  x  94  mm

�����  �������  �����:  ���  �����  ��  ������  �����,  �����,  ���  �����  ����  ���  2  �����.  

|  ����  ����  �����  ���  ���68IP)  min  30 /  m  1,5  |  (���  ����  ��  ������  ������,  �����  ������  �����

Verze  Bluetooth®:

���  �������

�������

1,37  kg /  3,02  libry

����������-

�����������������������  |  ������������������������������  ��������������������  ��  �������������  �������������������������)

2400  MHz  -  2483,5  MHz

��  ��:

(G  x  Y  x  H):  23,5  cm  x  9,8  cm  x  9,7  cm

���  ����

Frekvenční  funkce  

Bluetooth®:

Berat  Kotor:

256  x  119  x  145  mm /  
10,1"  x  4,7"  x  5,7"

(lx  V  x  Š):

Verze  Bluetooth®:

0,99  kg  (střední  visačka)

9,0"  x  3,88"  x  3,7"

��������

-

Marabština:

��������������  �������:  >  80������

������-  

����������������  ����������������  ��-  >  80  dB

Bluetooth®  moduly  

bezdrátového  připojení:

(V  x  V  x  Š):

5.4

Rozměry  výrobku  
(d  x  v  x  š):

Relação  sinal-ruído:  

Tipo  de  bateria:

���  3A����

Musikuppspelningstid:  Až  24  timmars  speltid  plus  4  timmar  med  

Playtime  Boost  (beroende  på  

volymnivå  och  ljudinnehåll)

���������������

���������  �������  �  ������  �����  |  �������  (JBL  PORTABLE  ������������  ��������������  ������  �  �����������

��������

45  °C

Bluetooth®

10,1  ����  ×  4,7  ����  ×  5,7  ����

Al-Safi  (sloveso)

GFSK

>  80  dB
<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /

+  ����  ������  �����.  |  ������  ��  �����68IP  �������������������

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

Technologie  Bluetooth® :  A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Přizpůsobeno:

Sbalení  materiálu

����  ����������  ����.)

Złącza:  

Wersja  Bluetooth®:  

Wersja  profilu  Bluetooth®:  A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

0,99  kg /  2,18  lbs  (v  palcích)

30  W  RMS  pro  basový  reproduktor,  

15  W  RMS  pro  výškový  reproduktor

45  °C

Bluetooth®  zabezpečení:

Bezdrátová  technologie  Bluetooth® :  <  12  dBm  

(EIRP)  Ürün  boyutları  228,8  x  98,5  x  94  mm /

�����  

������:  ����  ������������  ������:  45���������

256  x  119  x  145  mm /  

10,1"  x  4,7"  x  5,7"

�������  3  ���12  -  20  V /  3  A�

��x��x���:  256x119x145mm

Hmotnost:  přibližně  1,37  kg

�������  Playtime  Boost  ��

����  4  ������  (���������

26,1  cm  ×  11,7  cm  ×  14,7  cm

Hlučnost  signálu:  >  80  dB

Technologie  Bluetooth® :  5.4

5.4

(��  ��  �  ���

����:

30W  RMS�,

3A  (��)

�����  ��������  ����(

256x  119x  145  mm

Frekvenční  tóny:  56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

1,37  kg

Hmotnost:  1,37  kg /  3,02  lb

��  x  �  x  ��:

8DPSK,  π/4  DQPSK

Playtime  Boost  ile  artı  4  saate  kdar  

ilave  (sesviyesi  a  ses  içeriğine  göre  

değişir)

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

��  Playtime  Boost  ���

Bluetooth®:

53  mm  x  93  mm  �����

������������������������

Těhotenství  a  dětství

Tempo  de  reprodução

Napájení:  5  -  20  V

0,96  kg /  2,11  lb  (��  ���)

53  mm  x  93  mm  difuzorová  

frekvence  joase,  20  mm  difuzorová  

frekvence  vysoká

Funkce  Bluetooth®

30  W  RMS  pro  niskotonové  

lesklé,  15  W  RMS  pro  lesklé  

wysokotonové

���  (����  ���  �7.2-���� /  

4722  ��������-���)

�������  45  °C

Významy:

3.  Amper  (Makesim)

Basový  reproduktor  o  výkonu  30  W  RMS,  

výškový  reproduktor  o  výkonu  15  W  RMS

������������ /  ��.�  (�

�������  x  �������

USB-C  (��/��)

0,99  kg /  2,18  lbs  (s  vahou)

��������������  �������  +  �����  �  �������������������  ������������  |  ���������  ��������������  �������������������  IP68  (1,5  m /  30  minut)  |  ����������������

���������  ��������������������  ���������������������  �������  �  ���  45  °C  ��������������  ������������������  ����������������������  ������  ���  ������������  

��������������������������  �������������������������

���  

Bluetooth®����

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

�5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

56  ����  –  20����  ����  (-6  ������)

Bluetooth®

Arus:

������������  53mm  

x  93mm������

Východní  síla:

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

��:

Přístav  Sambungan:

2400MHz~2483,5MHz

����������������  ���  x  ���  x  ���  ���������������������

���.�  x  ��.�  x

�����  Playtime  Boost������

���:  1,37  kg /  3,02  lb

Profil  Bluetooth®:

3  A  (max.)

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

KUTU  İÇERİĞİ  |  BLUETOOTH  EŞLEŞTİRME  |  OYNAT  |  ÇOKLU  HOPARLÖR  BAĞLANTISI  |  Uygulama  
(Hoparlör  yapılandırması  ve  yazılım  yükseltmesi  için  JBL  PORTABLE  uygulamasını  kullanın.)  |  ŞARJ  ETME  
(*USB  kablosu  dahil  değildir)  |  KAYIPSIZ  SES  CALMA  (Basilika  tutun)  |  ÇIKARILABİLİR  SAP  KAYIŞI  |  UYARI!  (USB-C  
şarj  koruması  sayesinde,  konektör  su,  tuz  veya  baska  bir  kimyasal  madde  tespit  ederse,  fişi  çekmeniz  konusunda  
sizi  uyaran  bir  ses  duyulur.  |  Hoparlörünüzü  tamamen  kuru.j.  ve  temiz  şi

Rozhraní:  

Bluetooth®  ���

Wymiary  opakowania  (szer.  

x  wys.  x  gł.):

9  V�  12  V�  15  V�  20  V)

Frekans  aralıği:

Výběr  cizích  slov:

Wymiary  produkt  228,8  x  98,5  x  94  mm /  (szer.  
x  wys.  x  gł.):  9,0"  x  3,88"  x  3,7"

Hrubý  vývar:

������-���  ������  34����-

��  x  �  x  ��:

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

(�����  ×  ��������  ×  �����):

Nabíjení  baterie:

3  A�  (��)

Rozměry  produktu

Bluetooth®-sändarens  efekt:

����:  přibližně  0,99  kg  (�������

Čistá  hmotnost:  0,99  kg /  2,18  lb  (saplı)

�  4  ��������

5.4

�����  ������������

-

<  12  dBm  (EIRP)

*  Setelan  pabrik:  Untuk  mengembalikan  ke  setelan  pabrik,  tahan  dan  +  selama  lebih  dari  2  detik.  |  TAHAN  AIR  TAHAN  

DEBU  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Dengan  perlindungan  pengisian  daya  baterai,  pengisian  daya  speaker  akan  dinonaktifkan  saat  suhu  

mencapai  45  °C  atau  lebih.

�����

Bezdrátové  

připojení  Bluetooth® :

Tato  stránka  je  poškozená:

Teplota:  45°C

��������������������������������

Stosunek  sygnału  do  szumu:  >  80  dB

*

�����������������������-  ����

������������  ������������

<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm /

<  12  dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm/

0,96  kg  (bez  visačky)

26,1  cm  x  11,7  cm  x  14,7  cm

26,1  cm  x  11,7  cm  x  14,7  cm

30  W  RMS  bez  basového  reproduktoru,  

15  W  RMS  bez  výškového  reproduktoru

USB-C  (����� /  �������)

2400  MHz  -  2483,5  MHz

30  W  RMS  pro  frekvenci  

difuzoru  joase,  15  W  RMS  pro  

frekvenci  difuzoru  vyšší

Port  USB-C  (vstup/výstup)

256×  119×  145� /  �����������

TECHNICKÁ  SPECIFIKACE

Portály  Baglantı:

���  C-USB�  �����  ���  ���������  ����  ������  ��  ���  ����������  �����  ����  ����  ������������.  |  ������  �������������

���������  �������

Čistá  hmotnost:

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

Modul  bezdrátového  
připojení  

Bluetooth®:  Základní  
přenosová  rychlost  Bluetooth®:  2400  MHz  -  2483,5  MHz

�������������������������  ��������������������  �������  ���)  �  |  ���������������  ����  �  (*USB  ������  �����������)  |  ����

USB-C�� /  ���

��  ��

1,37  kg /  3,02  funty

0,96  ��� /  2,11  ���  (����  ������)

*  Restauração  de  configurações  de  fabrica:  Para  restaurar  as  configurações  de  fabrica,  pressione

Radla

�

0,96  kg/2,11  lb  (fără  mâner)

Technologie  Bluetooth®

(Š  x  V  x  H):

�������������������������  �  24  ����  ���������������

Dveře  pily:

Tiar:

�������  ��  24  ������

���������  45  °C

:Bluetooth  

������  ����  �����

1,37  kg /  3,02  libry

256  ×  119  ×  145  mm/

��������������������

5.4

Důležité  informace:

15  W  RMS  (�����)

<12dBm  (EIRP)  

228,8  x  98,5  x  94  mm/

Maximální  teplota  driftu:  45  °C

Voltaj:

Peso  bruto:  1,37  kg /  3,02  lbs

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Tip  baterie:  Polimer  Li-ion  34  Wh  (echivalentní  a  
7,2  V/4722  mAh)

��  24��  +  4��  ��

C-USB)  adaptér /  konektor)

20  mm  ����

Moc  wyjściowa:

���  ���  ��������:

���  �����  ��������:

Přeloženo:

Bluetooth®  přehrávač

2400  MHz  -  2483,5  MHz

0,99  kg /  2,18  lb  (���)

Napájení:  
5  -  20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

���:  5–20  ����  (5����,  

9����,  12����,  15����,  

20����)

Výstup  Daya:

USB-C  (černý/bílý)

Rozměry  kemasan

Przywracanie  ustawień  fabrycznych:  Aby  przywrócić  ustawienia  fabryczne,  przytrzymaj  i  +  przez  ponad  2  sek.  |  WODOODPORNY  I  

PYŁOSZCZELNY  (IP68)  (1,5  m /  30  min)  |  Ładowanie  głośnika  zostanie  wyłączone  przy  temperaturze  45°C  lub  wyższej  ze  względu  na  

zabezpieczenie  ładowania  akumulatora.

56  Hz  ~  20  kHz  (-6  dB)

������  �������  �����  �����

���

Boost  Playtime )  ��������  �����

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

��������

0,96  �”�  (���  ����)

Signál/brus-förhållande:  >  80  dB

�����:  56Hz-20kHz�-6dB�

������15����  �������  ������  ������

�����������  4  �����  ��������  ����
���  �����  ������:  ��  24  ����  ����  ����  4

*  �������������������������������  �������������������  ���������-  ��������������  �����������������������������́����������������

8DPSK

2400  MHz–2483,5  MHz

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

Profil  Bluetooth®:

Průměr  20  mm

Peso  tekuté:  

0,96  kg /  2,11  lb  (sem  alça)

����  �,  ��,  ��  ��  ���  ����  ����  ������  ���  �  ���

Verze  Bluetooth®:

2400  MHz  -  2483,5  MHz

�������  3  ��  (12  -  20  V /  3  A)

����  ��  ���)

Afonon  Mašdar

Złącza  wejściowe  
zasilania:

5~20V  (5V,  9V,  12V,  15V,  20V)

����  

Bluetooth®���

3  A����)

����������������������������  �  -  �.  ������  ������� /  �.��  �����

���

>80  dB

Nezávislá  komunikace:

RBluetooth:  Autorizace

(�  x  �  x  �):  

����  ���:

Maximální  provozní  
teplota:  45  °C

Čas  na  přehrávání  
hudby:

Účinek:

<  12  dBm  (EIRP)

�������������������������������  �  -  ��  �  -  �  20  V /  3  A)

������

Masa  brutto:  

Maks.  teplota  
robocza:

�������  45  °C

0,96  kg /  2,11  lbs  (hmotnost)

����  ����  �����  

�����������

Hmotnost  netto:  0,99  kg /  2,18  funta  (z  uchwytem)

���

Maximální  suhu  
pengopersiana:

TECHNICKÉ  OZNAČENÍ

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Grautate  brută:  1,37  kg /  3,02  lbs

Typ:  

Bluetooth®  ���

Typ  baterie:

����������

Maximální  funkční  teplota:

Technologie  Bluetooth® :  5.4

Maximální  çalışma  

sıcaklığı:

(P  x  V  x  D):

Přibližně  0,96  kg  (������)

����������  �������������  ����

����

�����  �������������.)  |  ����  �����  (*���  USB  �1/2  ����)  |  �����  �����  ���  ���(�����)  |  ��������  ����  �����  |  �����!  (�����  ���

Tegangan:  5–20  V  (5  

V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

256  ×  119  ×  145  mm/

Doba  nabíjení  
pro  baterii:

*

���

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

Překladatelé:

Vstupní  den:

23,8  cm  x  9,8  cm  x  9,7  cm

��������������������-  ��  �����������x���  x���  �����  ����

���  �������  ��  ���������

���  ���������

Záznam  textu

Akumulátor:

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

Živel:

Výkon  Bluetooth®:  <  12  dBm  (EIRP)

*  ����������������  �+  2  ����  |  ����  IP68�1,5  m /  30  minut�|  ������������  45  °C  �������������

-

Délka  přehrávání  
hudby:

30  ����  RMS  �����,  

15  ����  RMS  �������

(m  1,5 /  min  30  |  (��  ���  �������  ���  ���������  ����  ������  ���������  ���������  ����  ������  �����  ���������  ����  �����������45�����������.

���:

*  Fabrika  ayarları:  Fabrika  ayarlarına  geri  dönmek  için  ve  +  tuşlarını  2  saniyeden  uzun  süre  basılı  tutun.  |  SU  
GEÇİRMEZ  TOZ  GEÇİRMEZ  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Pil  şarj  koruması  nedeniyle,  sıcaklık  45  °C  veya  daha  yüksek  
olduğunda  hoparlörün  şarj  edilmesi  devre  dışı  kalacaktır.

(EIRP)  12  dBm  >

����:

���  

Bluetooth®����

26,1  cm  x  11,7  cm  x  14,7  cm

Pil  šarj  süresi: 3  saáty  (12  -  20  V /  3  A)

(�  x  �  x  �):  

����  �����:  

��������  �����

Bluetooth®  ������

Převodníky:

„“

��������������  ����������������

CONTEÚDO  DA  CAIXA  |  EMPARELHAMENTO  BLUETOOTH  |  REPRODUZIR  |  MÚLTIPLAS  CONEXÕES  |  APLICATIVO  
(Použití  aplikace  JBL  PORTABLE  pro  konfiguraci  a  nastavení  některých  a  aktualizací  softwaru.)  |  CARREGAR  (*Cabo  
USB  není  zahrnuto)  |  REPRODUÇÃO  DE  ÁUDIO  SEM  PERDAS  (SEGURE)  |  ALÇA  DE  MÃO  REMOVÍVEL  |  ATENÇÃO!  
(Proteção  de  carregamento  USB-C,  um  is  alertara  para  deconectar  aso  detecte  água,  ou  qualquer  outro  forduto  
Químico  no  conector.  |  Não  carregue  sua  caixa  de  som  até  que  esteja  completamente  seca  e  limpa.)

Napětí:  5  -  20  V  

(5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V) Vysílač  energie

Číky  gücü:

�

Typ:  USB  Type-C  (��/���

�����  ���  ����  �����.)

AVRCP  1.6,  A2DP  1.4

Strömkälla:

Până  la  la  24  de  ore  de  redare  plus  4  

ore  cu  Amplificatorul  de  redare  (v  

funcție  de  nivelul  de  volum  și  de  

conținutul  audio)

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

45°C

2400  MHz  -  2483,5  MHz

>80  dB

��  x  �  x  ��:

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

5–20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

0,99  ��� /  2,18  ���  (��  ������)

A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

�����  30  W  RMS�

Slovní  zásoby:

Síla  šrotu:

S/N:  80  dB��

����  Playtime  Boost  �

1,37  kJ /  3,02

256  x  119  x  145  mm /  
10,1"  x  4,7"  x  5,7"

���  ���  ��  (���  ��)  |  ����  ��  ���  |  ��!  (USB-C  ��  ��  ���  ��

30���  �����  ���  �����  ������

��  ��  ��:  Playtime  Boost�  ����

�

3  A  (max.)

0,99  centů  (s  jaidským  dolarem)

>80  dB

9,0"  x  3,88"  x  3,7"

256  ×  119  ×  145  mm

5.4

Časy  odvysílání  hudby:

Bluetooth®  ������

Proud:  3  A  (max.)

,

>  dB  80

����.  |  ����  ���  ����  ����  ���  ����  ����.)

30  W  RMS  pro  basy,

Balení  pomůcek

5.4

>  80  dB

3  zaseknutí  (12–20  V/3  A)

53  mm  x  93  mm  ��,  20  

mm  ���

���  �����  ������:  3  ����  (12  –  20  ���� /  3  ����)
���  �����  ���  ���  24  ����

Rozměry  balení  256  x  119  x  145  mm/

Strömstyrka:

RBluetooth:  Grafika

Akim:

Frekvenční  interval  
přenosu

5.4

3  hodiny  (12–20  V /  3  A)

5.4

228,8x  98,5x  94  mm

����:

�����  USB-C��� /  ���

45  °C

Rozměry  produktu  228,8  ×  98,5  ×  94  mm /

��:  ���  �

�:  ��  �  ���:  ���  ��:

Moduly  pemancar  
Bluetooth®:  

Rentang  frekuensi  
pemancar  Bluetooth®:  2,400  MHz–2,483,5  MHz

53  �"�  x  93  �"�  ����,  
20  �"�  ������

��  �����  ����

��� /  (��������  x  �������  x .  �����  x  �.��  ����)-  

�����  x  �.�  �����

�������  ������  �����)

Napájení:  5  -  20  V

Přečíst  film

����

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

Před:

Bluetooth:

x  (����)-

Dönüştürücüler  (Výrobce  náplně):

Zrno:

Středa  C°  45  minut.

��  ��:

Berat  bersih:

Nettovikt:

45  °C

Rozměry  výrobku  (Š  x  V  x  H):  228,8  x  98,5  x  94  mm

53  x  93  mm  základna,  20  mm  disk

�������������  �

USB-C  (we. /  wy.)

Technologie  Bluetooth®

3  A  (Maks.)

Vstupní  síla:

GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

(P  x  V  x  D):

�

���������������  �����������

Připojovací  porty:

����

USB-C  (vstup/výstup)

26,1  cm  x  11,7  cm  x  14,7  cm

Profil  Bluetooth® :

���:  Bluetooth®

���

����

�������  �  ������������  ����

Správná  podoba:

USB-C  (vstupní/výstupní)

Bluetooth®:

3  časy  (12–20  V/3  A)

Frekvenční  odezva:  56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

*  Fabriksåterställning:  Om  du  vill  återställa  fabriksinställningarna  håller  du  in  och  +  i  mer  än  2  sekunder.  |  
VATTENTÄT  DAMMSÄKER  IP68  (1,5  m /  30  min)  |  Na  zeleném  pozadí  batteriladdningsskyddet  běžného  dne  s  
vysokými  teplotami  při  neaktivitě  při  teplotě  45  °C  nebo  vyšší.

niskotonowy  53  mm  x  93  mm,  

wysokotonowy  20  mm

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

�������  ������  |  ��������  ���  �����  BLUETOOTH  |  �������  |  �����  �����������  |  �������  (�����������  PORTABLE  JBL������  ����

����  �  *�����  ���  ������:  ��������  �������  ����������������

Hespec  Icy:

45  °C

3  A  (Maks)

256  ×  119  ×  145  mm /

�������  |  ����������������  (USB-C  �������������  ��������������������������������  �������������������������  �������Ḁ  ��������������  ��������  �����������

�����������������  ��������������������������  ����������������  ������������  ���������������

Basový  reproduktor  53  mm  x  93  mm,  

výškový  reproduktor  20  mm

Příslušenství:

2400  MHz  -  2483,5  MHz

Proud:  3  A  (max.)

Často  kladené  otázky:

Basový  reproduktor  53  mm  x  93  mm,  

výškový  reproduktor  20  mm

*  Resetujte  la  valorile  din  fabric:  Pentru  and  Restabili  Valorile  din  fabric,  țineți  apasate  și  +  více  než  2  sekundy.  |  Odolnost  apă  a  odolnost  

proti  prachu  IP68  (1,5  m/30  minut)  |  Datorită  protecției  la  încărcare  a  bateriei,  încărcarea  difuzorului  se  nachází  až  do  teploty  45  °C  

nebo  více.

Hudební  přehlídka:

Typy  baterií:

*�������������������+����2�������  |���  ��•����  IP68�1,5  m /  30  minut�|  ���������������45°C��������

3���1/2  (����������)

Ariza  (sloveso)

Güç  girişi  (Velmi  pěkná  holčička):

56  Hz  -  20  kHz  (-6  dB)

�

ON  

�����  ������  |  �����  BLUETOOTH  |  �����  |  �����  �������  ������  |  Přenosný  JBL  ������.)  

|  �����  (*���  USB  ����  ����)  |  ��������  ���  �����  �����  (������)  |  �����  ����  

�����  |  Neboj!  (�����  ����  �����  C-USB,  ����  ������  �����  ����  ��  �����  �����  �  ���  

��  ��  ������  ���  |.

USB-C  (přípojka/konektor)

����:

9,0"  x  3,88"  x  3,7"

Sog  solala:

Hmotnost:  1,37  kg /  3,02  lb

3  A  (�������������)

Město  Takni

2  400  ����  ����  –  2  483,5  ����  

����  ���  ��  12  ������  ����  ���  

( e928,58  ×  EIRP®:  8Blu  94  

�� /  9,0  ����×  3,88  ����x  3,7  ����

C-USB)  ����� /  �����)

���  ��(��  x  ��  x  ��):

Rozměry  256  ×  119  ×  145  mm /  balení  (D  x  A  x  
P):

��������������  �����������������������������  |  BLUETOOTH  �������  �  �����������  |  �����������  |  �������  �������

Tempo  baterie:  3  hodiny  (12-20  V/3  A)

e  „+“  por  
mais  de  dois  segundos.  |  IP68  ODOLNOST  A  POEIRA  E  À  PROVA  D'ÁGUA  (1,5  m /  30  min)  |  Fungování  
systému  ochrany  nákladu  a  baterie,  proces  výroby  carregamento  da  caixa  de  sara  automaticamente  desativado  
quando  a  teplota  při  45°C  nebo  více.

Rozpětí:

Bluetooth®  ������������-  A2DP  1.4�  AVRCP  1.6

Bluetooth®  připojení

���  ����

�����15  W  RMS

Bruttovikt:

Připojovací  porty:

Vstup  energie:

Napájení:  3  ��  (12~20V/3A)

1,37  kcal

A2DP  1.4  a  AVRCP  1.6

�������  ������  24  ���

���  4  ������

24hodinová  bezpečnostní  opatření

Převodník:

������-

����

(�����  ×  ��������  ×  �����):

0,99  kg /  2,18  lb  (��  ��)

DETTA  FINNS  I  LÅDAN  |  BLUETOOTH-PARKOPPLING  |  SPELA  UPP  |  ANSLUTNING  AV  FLERA  HÖGTALARE  |  APP  
(Använd  JBL  PORTABLE-appen  for  högtalarinställningar  och  upgrading  av  programvaran.)  |  LADDNING  (*USB-kabel  je  
připojen)  |  FÖRLUSTFRI  LJUDUPPSPELNING  (HÅLL)  |  AVTAGBAR  HANDTAGSREM  |  VAROVÁNÍ!  (Med  USB-
C-laddningsskydd  varnar  ett  påminnelseljud  dig  att  du  måste  koppla  ur  kontaktní  om  den  upptäcker  vatten,  salt  eller  
andra  kemikalier.  |  Ladda  inte  din  din  högtalare  innan  den  är  helt  torr  och  ren.)

Effettuando  la  ricarica  dello  speaker  quando  è  ancora  bagnato,  si  potrebbe  danneggiarlo.

Nedaleký  vstup  do  kontaktu  s  JBL  Charge  6  s  kapalným  pocitem  s  ohledem  na  kolegamento  
del  cavo.  Nedaleko  se  dostanete  do  kontaktu  s  JBL  Charge  6  v  acqua  durante  la  ricarica.  
Si  potrebbero  causare  danni  permanenti  allo  speaker  o  alla  fonte  di  alimentazione.

Le  sostanze  chimiche  e  il  sale  nella  piscina  o  nell'oceano  col  trascorrere  del  tempo  
possono  danneggiare  le  guarnizioni  resistenti  all'acqua  o  danneggiare  la  superficie  del  
connettore,  se  non  si  risciacqua  il  dispositivo  dopo  l'uso.  Dopo  che  è  stato  versato  del  
liquido  sullo  reproduktor,  non  ricaricarlo  finché  non  è  completamente  asciutto  e  pulito.

Setelah  terkena  tumpahan  atau  setelah  dibilas,  jangan  isi  daya  speaker  sebelum  kering  

dan  bersih  sepenuhnya.  Pengisian  daya  dalam  keadaan  bassah  dapat  merusak  reproduktor.

Bahan  kimia  dan  garam  di  dalam  air  kolam  maupun  air  laut  dapat  merusak  segel  tahan  air  

atau  permukaan  konektor  seiring  berjalannya  waktu  jika  tidak  dibilas  setelah  digunakan.

Tento  produkt  je  homologován  pro  Anatel,  de  acordo  com  os  procedimentos  regulamentados  
para  avaliação  a  conformidade  de  produtos  para  telecomunicações  a  atende  asos  aos  técnicos  aplicados.
Více  informací  naleznete  na  stránkách  Anatel  –  www.anatel.gov.br

��20  mm  ������
53  mm  x  93  mm  �����

Modul  
Bluetooth®  vysílače:  GFSK,  π/4  DQPSK  a  8DPSK

Napětí:  5  
-  20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

0,96  kg /  2,11  lbs�  (�����

0,96  kg /  2,11  lbs�  (�����

���������������  ��������-  ���-��������������  

�����������  34/472  mAh  (7,2  V

�������  �����������)

:  Bluetooth®  ����  ����

0,96  kg /  2,11  lb  (tanpa  pegangan)

���|������������(������  |  �������������  |����USB  Type-C�

��������������JBL  PORTABLE��������������  |�����*USB�������

Waktu  pemutaran  hingga  24  
jam,  ditambah  4  jam  nebo  
Playtime  Boost  (přizpůsobení  
nastavení  hlasitosti  a  obsahu  zvuku)

JP���  

|  BLUETOOTH  �����  |  ��  |  ����������  |������������������

���������������������������������������������

��������������  |  �������������������������������

���  ���  ���  ��  �  ����.  ���  ���  ����  ��

�������.  �����  ����  �������  ����  �����  �����  ���  ������  ����.

N'exposez  la  JBL  Charge  6  aux  liquides  bez  débrancher  son  kabel.  Vystavte  se  na  JBL  
Charge  6  à  l'eau  přívěsek  za  poplatek.  L'enceinte  ou  la  source  d'alimentation  pourraient  
être  endommagées  définitivement.

������������������������������

IT  Za  zachování  výdrže  baterie,  bude  dosaženo  plného  množství  almeno  na  3  měsíce.  La  
durata  della  batteria  varia  a  seconda  del  tipo  di  utilizzo  e  delle  condizioni  ambientali.

Udsæt  ikke  JBL  Charge  6  for  væsker  uden  at  fjerne  kabelforbindelsen.  Udsæt  ikke  
JBL  Charge  6  pro  van  pod  opladning.  Det  kan  medføre  permanent  beskadigelse  af  
højttaleren  eller  strømkilden.

Opladning,  når  den  er  våd,  kan  beskadige  din  højttaler.

�������������

Kablo  bağlantısını  çıkarmadan  JBL  Charge  6'ü  sıvıya  maruz  bırakmayın.  JBL  Charge  
6'ü  şarj  ederken  suya  maruz  bırakmayın.  Hoparlöre  veya  güç  kaynağına  kalıcı  olarak  
hasar  verebilir.

EL  Για  να  προστατεύσετε  τη  διάρκεια  ζωής  της  μπαταρίας,  φορτίστε  την  πλλην  π�ς  παταρίας  τουλάχιστον  μία  

φορά  κάθε  3  μήνες.  Η  ζωής  της  μπαταρίας  ποικίλλει  ανάλογα  με  τη  χρήση  και  τις  περινβακλ�ννβαλλλλει  

συνθήκες.  Μην  εκθέτετε  το  

καλώδιο  σύνδεσης  υγρά  χωρίς  να  αφαιρέσετε  το  καλώδιο  σύνδεσης  υγρά  χωρίς  να  αφαιρέσετε  το  

καλώδιο  σύνδεσης.  Vyberte  si  pro  JBL  Charge  6  a  vyberte  si  z  výše  uvedených  možností.  Μπορεί  να  προκαλέσει  

μόνιμη  βλάβη  στο  ηχείο  ή  στην  πηγή  τροφοαςοσί

JP������������������3���1��������

����������

MM��������������������������  �����������������  �������������  ��������������  3  �����

�����������  ��������������������  ��������������������  ������  ���������������������  ���  ��������  ������

��������  �����������  ������  ���������  ������������������������

Baterie  levetid  nebo  různé  a  bruksmønster  a  omgivelsesforhold.

Vyjádřete  JBL  Charge  6  la  lichide  pro  připojený  kabel.  Vysvětlení  JBL  Charge  6  
za  aktualitu  v  čase  načítání.  Acest  lucru  poate  conduce  la  defektarea  permanentă  a  
difuzorului  sau  a  sursei  de  alimentare.

�

Produkty  tohoto  bazénu  nebo  bazénu  bez  oceánu  pod  danifikar  jako  vedações  à  prova  
d'água  nebo  superfície  do  conector  ao  longo  do  tempo  is  an  a  forem  enxaguados  
após  o  uso.  Não  carregue  a  caixa  de  som  até  que  esteja  completamente  seca  e  limpa.  
Se  for  carregada  enquanto  estiver  úmida,  a  caixa  de  som  pode  ser  danificada.

ZH-CN�������������  3  �������������

Chemická  látka  a  sarea  din  piscină  nebo  din  din  ocean  pot  deteriora  etanșările  rezistente  

la  apă  nebo  pot  deteriora  în  time  suprafața  conectorului  dacă  acestea  nu  sunt  clatite  

după  utilizare.  După  vărsarea  de  lichid  sau  clătire,  nu  încărcați  difuzorul  decât  după  ce  acesta  

este  complet  uscat  și  curat.  Difuzorul  se  poate  deteriora  dacă  îl  încărcați  când  este  umed.

Kemikalier  og  salt  i  din  pool  eller  havet  kan  beskadige  de  vandtætte  tætninger  
eller  beskadige  stikkets  overflade  over  tid,  hvis  de  ikke  skylles  af  efter  brug.  Poté,  
co  væskespild  nebo  skylning  må  du  ikke  opade  din  højttaler,  før  den  er  helttør  og  ren.

Kemikaalit  ja  suola  uima-altaassa  tai  meressä  voivat  vaurioittaa  vedenpitäviä  tiivisteitä  
tai  vahingoittaa  liittimen  pintaa  ajan  mittaan,  mikäli  niitä  ei  huuhdella  pois  
käytön.  jäl  Mikäli  kaiutin  on  kastunut  tai  sitä  on  huuhdeltu,  älä  lataa  kaiutinta  ennen  
kuin  se  on  täysin  kuiva  ja  puhdas.  Latauksen  suorittaminen  märkänä  saattaa  
vahingoittaa  kaiutintasi.

Οι  χημικές  ουσίες  και  το  αλάτι  στην  πισίνα  ή  από  τον  ωκεανό,  ϻοαροσον  ϻοαροσον  ϻοαροπον  πισίνα  ή  από  τον  ωκεανό,  

ϻοαροσον  ϻοαροπον  πισίνα  ζημιά  στα  αδιάβροχα  στεγανοποιητικά  ή  να  βλάψουν  την  επιφτάνεια  τουηηηυυνενδεηηυυνενδεκά  

ή  να  βλάψουν  την  επιφτάνεια  τουε  πάροδο  του  χρόνου,  εάν  δεν  ξεπλυθούν  μετά  τη  χρήση.  Σε  περίπτωση  διαρροής  υγρού  ή  

ξεβγάλματος,  μην  φορτίζετε  το  ηχενα�ο  σχενα�ο  σχενα�ο  σχενα�ο  σχεςα�ο  σχεςα�ο  σχεςα�ο  σπεάλματος  στεγνώσει  

εντελώς  και  να  καθαριστεί.  Η  φόρτιση  όταν  έχει  πέσει  υγρό  μπορεί  να  προκαλέσει  βλάβα  στο  ησεςο  ησεςο  ησεςο

�������  �������������  �����������  ����������  ����������������������  ������������  �������������

JBL  Charge  6  skal  ikke  utsettes  for  væsker  uten  at  ledningene  er  trukket  ut  først.  JBL  
Charge  6  skal  ikke  utsettes  pro  vann  under  lading.  Det  kan  føre  til  permanent  skade  
på  høyttaleren  eller  strømkilden.

��������������������  �������  ���������������  ���������  �������  ��������������  �����������

PT-BR  Záruční  a  dlouhodobá  záruka  na  baterie,  carregue-a  totalmente  pelo  mens  uma  vez  a  
cada  três  meses.  A  vida  útil  da  bateria  depende  dos  padrões  de  uso  e  das  condições  
do  ambiente.

������������������������  �����������������  �����������������  ����������������������  ��������  �

�����  ��������������������  ������

TR  Pil  ömrünü  uzatmak  için  en  az  3  ayda  bir  tam  olarak  şarj  edin.  Pil  ömrü  kullanım  şekline  
ve  çevresel  şartlara  bağlı  olarak  değişiklik  gösterebilir.

Larmkol  nebo  Lametna.

FI  Akun  käyttöiän  suojaamiseksi,  lataa  täyteen  ainakin  kerran  3  kuukauden  aikana.  Akun  käyttöikä  

vaihtelee  käyttötapojen  ja  ympäristöolosuhteiden  mukaan.  Älä  altista  JBL  

Charge  6-kaiutinta  nesteille  irrottamatta  kaapeliyhteyttä.  Älä  myöskään  altista  JBL  Charge  6  

-kaiutinta  vědělle  latauksen  aikana.  Se  saattaa  tuottaa  pysyvän  vaurion  kaiuttimelle  tai  
virtalähteelle.

DAFor  at  beskytte  batteriets  levetid  skal  du  opade  fuldt  ud  mindst  en  gang  hver  
tredje  måned.  Baterie  levetid  varier  afængig  f  brugsmønstre  and  miljøforhold.

����������������������������

HUAz  akkumulátor  élettartamának  védelme  érdekében  teljesen  töltse  fel  3  havonta  legalább  
egyszer.  Az  akkumulátor  élettartama  a  használattól,  és  a  környezeti  feltételektől  függ.

����

JBL  Charge  6�������������������������

Nyní  můžete  použít  JBL  Charge  6  a  tekutý  je  stáhnout  přes  cabo.  Nunca  
deixe  a  JBL  Charge  6  přihlášky  do  kontaktu  s  baterií  a  baterií.  Isso  pode  
danificar  a  caixa  de  som  ou  a  fonte  de  energy.

�����������������������������

�������������������������������

�����  ��  6  Charge  JBL  ����  ����  ������,  ����  ����  �����  ����  ����  ����  ����  ����

��������  ����  ������  ��  ���������  ������  �����  (����  ����  ������

A  JBL  Charge  6  není  k  dispozici  pro  připojení  kabelcsatlakozás  eltávolítása  
nélkül.  A  JBL  Charge  6  jsou  k  dispozici  pouze  pro  vaše  víza.  Ez  a  hangszóró  vagy  
az  áramforrás  maradandó  károsodását  okozhatja.

����������������������������

Chemicaliën  en  zout  in  een  zwembad  of  de  zee  kunnen  na  verloop  van  tijd  de  waterdichte  
afsluiting  of  het  oppervlak  van  de  connector  beschadigen  als  ze  net  worden  afgespoeld  
na  gebruik.  Laad  de  luidspreker  pas  opals  deze  helemaal  droog  is  na  contact  met  
vloeistoffen.  Opladen  als  het  apparaat  nat  is  kan  de  luidspreker  beschadigen.

���  JBL  Charge  6  ��������������������

KO���  ���  �����  3���  �  �  ��  ����  ���

Środki  chemiczne  i  sól  w  basenie  lub  zbiorniku  wodnym  mogą  z  czasem  uszkodzić  
wodoodporne  uszczelniania  lub  powierzchnię  złącza,  jeśli  nie  zostaną  spłukane  po  użyciu.

��  �����  ��  6  Charge  JBL  �������  ����  �����  ��  �����  ������.  ���

FR  Pour  protéger  la  vie  de  la  batterie,  chargez-la  complètement  au  moins  une  fois  tous  les  3  
mois.  La  durée  de  vie  de  la  batterie  se  liší  podle  způsobu  využití  a  podmínek  životního  

prostředí.

Stel  de  JBL  Charge  6  není  bloot  a  vloeistoffen  zonder  de  kabelverbinding  
a  verwijderen.  Stel  de  JBL  Charge  6  není  bloot  a  voda  je  napájena.  Dit  kan  leiden  tot  
permanente  schade  aan  de  luidspreker  of  stroombron.

�����������������������������

����.  ���  ����  ���
�  ��  JBL  Charge  6�  ���  ����
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�������  ����  ��  �����  �����  ��  ��  ����  ������  ����  �.  ���  ������  ��  ������  ����  

�����  ��  �����  ��  ����  ���  �����  ����  �����  ��  �����  ��  ����  ���  ����  �����  ��  ����

Kemikalier  och  salt  i  din  pool  eller  i  havet  kan  skada  de  vattentäta  tätningarna  eller  

skada  kontaktytan  med  tiden  om  de  inte  sköljs  av  efter  användning.  Ladda  inte  

högtalaren  förrän  den  är  helt  torr  och  ren.  Om  du  laddar  högtalaren  när  den  är  våt  kan  
den  skadas.

�����������  JBL  Charge  6  �������������

Po  rozlaniu  lub  spłukaniu  cieczy,  nie  ładuj  głośnika  do  jeho  całkowitego  wyschnięcia  i  

oczyszczenia.  Ładowania  wilgotnego  głośnika  może  spowodować  jego  uszkodzenie.

RO  Pentru  a  proteja  durata  de  viață  a  bateriei,  încărcați  complet  o  data  la  fiecare  3  luni.  Durata  
de  viață  a  bateriei  va  varia,  în  funcție  de  tiparele  de  utilizare  și  de  condițiile  de  mediu.

������.  ���  ���  ��  ��  �  ��  ���  ��  ��  �

NLVoor  een  optimální  levensduur  de  batterij  minstens  om  de  3  maanden  volleddig  opladen.  
De  levensduur  van  de  batterij  je  považován  za  chráněný  a  chráněný  v  omgevingscondities.

�������������������������������

������  ������.  ���  ������  �����  �����  �����  ������  �����  ������.

������  JBL  Charge  6  ������������������
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Si  se  moja  a  causa  de  algún  derrame  de  líquido  o  lo  has  lavado,  no  cargues  el  altavoz  
hasta  que  esté  completamente  limpio  y  seco.  Si  cargas  el  altavoz  mientras  está  húmedo,  
se  puede  dañar.

Utsätt  inte  JBL  Charge  6  for  vätskor  utan  att  koppla  från  strömkabeln.  Utsätt  inte  JBL  

Charge  6  pro  vanu  u  mladých.  Det  kan  leda  till  permanent  skada  på  högtalaren  eller  
strömkällan.

�����������������������������

A  medencéjében  vagy  az  óceánban  lévő  vegyi  anyagok  és  sók  idővel  károsíthatják  a  
vízálló  tömítéseket  vagy  károsíthatják  a  csatlakozó  felületét,  ha  használat  után  nem  
ökettik  le  le  le  Folyadék  kiömlése  vagy  leöblítése  után  ne  töltse  fel  a  hangszórót,  
amíg  teljesen  száraz  és  tiszta  nem  lesz.  Ha  nedves  állapotban  tölti,  az  a  hangszóró  
károsodását  eredményezheti.

������������������������

����.  ��  ���  JBL  Charge  6�  ��  �����  ����.  ���
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����������������  JBL  Charge  6  ��������
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PL  Aby  zachować  czas  eksploatacji  akumulatora,  należy  go  ładować  co  najmniej  raz  na  trzy  
miesiące.  Żywotność  akumulatora  zależy  od  sposobu  jeho  użycia  i  warunków  otoczenia.

Nie  narażać  urządzenia  JBL  Charge  6  na  kontakt  z  cieczami  bez  wcześniejszego  
odłączenia  przewodu.  Nie  narażać  urządzenia  JBL  Charge  6  na  kontakt  z  wodą  podczas  
ładowania.  Mogłoby  to  skutkować  trwałym  uszkodzeniem  głośnika  lub  źródła  zasilania.

���  ���  ��  ���  �����  ���  �  ����.

Los  productos  químicos  y  la  sal  de  las  piscinas  o  del  mar  pueden  dañar  los  sellados  a  
prueba  de  agua  o  la  superficie  del  conector  con  el  tiempo  si  no  se  lavan  después  del  uso.

DE  Lade  zum  Schutz  der  Batterie  diese  mindestens  einmal  alle  3  Monate  vollständig  
auf.  Die  Batterielebensdauer  kann  aufgrund  von  Nutzungsverhalten  und  
Umgebungsbedingungen  variieren.

����������������������������

������
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Les  produits  chimiques  et  le  sel  de  votre  piscine  ou  de  l'océan  peuvent  endommager  
les  joint  d'étanchéité  ou  la  surface  du  connecteur  au  fil  du  temps  s'ils  ne  sont  pas  

rincés  après  utilisation.  Après  le  déversement  d'un  liquide  ou  un  rinçage,  ne  chargez  pas  
votre  enceinte  tant  qu'elle  n'est  pas  complètement  sèche  et  propre.  Charger  votre  
enceinte  lorsqu'elle  est  mouillée  peut  l'endommager.

Hindarkan  JBL  Charge  6  dari  cairan  tanpa  mencopot  sambungan  kabel.  Hindarkan  
JBL  Charge  6  dari  air  saat  mengisi  day.  Cairan  atau  air  dapat  merusak  speaker  atau  
sumber  daya  secara  permanen.

�������������������
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Setze  den  JBL  Charge  6  keinen  Flüssigkeiten  aus,  während  er  über  Kabel  verbunden  ist. Žádné  exponování  el  JBL  Charge  6  a  kapalina  není  připojena  k  kabelu.  Žádné  exponáže  el  JBL  

Charge  6  al  agua  mientras  se  carga.  Puede  provocar  daños  permanentes  en  el  altavoz  o  en  la  
fuente  de  alimentación.

ID  Agar  baterai  awet,  isi  dayanya  hingga  penuh  sedikitnya  sekali  setiap  3  Bulan.  Masa  pakai  
baterai  bervariasi,  tergantung  pola  penggunaan  a  kondisi  lingkungan.

���������

����  ��������������������������  �������������������������  JBL  Charge  6  �����  ������������

Kjemikalier  og  salt  i  bassenget  eller  havet  kan  skade  de  vanntette  pakningene  
eller  skade  koblingsflaten  over  tid  dersom  de  ikke  skylles  etter  bruk.  Etter  væskesøl  
eller  skylling  må  du  ikke  lade  høyttaleren  før  den  er  helt  tørr  og  ren.  Lading  når  den  
er  våt  kan  skade  høyttaleren.

ES  Proteger  la  duración  de  la  batería,  cargala  completamente  al  menos  una  vez  cada  3  
meses.  La  duración  de  la  batería  depende  de  los  patrones  de  uso  y  las  condiciones  
ambientales.

��������������  ��������������������������  ��������������������������  �����  ��������������  ������

SVFör  att  öka  batteriets  livslängd  ska  du  ladda  det  fullt  minst  en  gång  var  tredje  månad.
Baterie  jsou  různé  pro  různé  typy  baterií  a  baterie.

Havuzunuzdaki  veya  okyanustaki  kimyasallar  ve  tuz,  kullanımdan  sonra  
durulanmadığında  su  geçirmez  contalara  zarar  verebilir  veya  konektör  yüzeyine  
zamanla  zarar  verebilir.  Bir  sıvı  döküldükten  veya  durulandıktan  sonra,  tamamen  kuru  
ve  temiz  olana  kadar  hoparlörünüzü  şarj  etmeyin.  Islakken  şarj  etmek  hoparlörünüze  
zarar  verebilir.

����������������  ��������������������������  �������������������������  ��������������  �����������

NOFor  å  beskytte  batteriets  levetid  må  det  lades  helt  opp  minst  én  gang  hver  3.  måned.

��  ���  ���  ���  ���  ��  ���  ����  ����.  ��  ����  ����  ����  �����.

Setze  den  JBL  Charge  6  während  des  Ladevorgangs  keinem  Wasser  aus.  Dies  kann  
zu  dauerhaften  Schäden  am  Lautsprecher  oder  an  der  Stromquelle  führen.

������JBL  poplatek  6��������������������

JBL  Charge  6  �����  �����

ZH-TW��������������  3  �������������

���������

7,5  –  60

����  ��  Boost  Playtime)  ����

0,99  kg /  2,18  lb  (dengan  pegangan)

������  ����  ������  ����)

Toto  zařízení  není  chráněno  proti  rušivému  rušení  a  není  způsobeno  rušením  a  systémem  
devidamente  autorizados.

Když  je  aktivováno  

bezdrátové  síťové  připojení

PA_JBL_Charge  6_QSG_Global_CR_V20

Atenção:  conforme  lei  brasileira  n°  11.291,  exposição  prodloužená  a  ruídos  superiores  85dB  pode  causar  
danos  ao  auditivo  system.

Slovní  ochranná  známka  a  loga  Bluetooth®  jsou  registrované  ochranné  známky  společnosti  Bluetooth  SIG,  Inc.  a  jakékoli  

použití  těchto  známek  společností  HARMAN  International  Industries,  Incorporated  podléhá  licenci.  Ostatní  ochranné  známky  

a  obchodní  názvy  jsou  majetkem  příslušných  vlastníků.

����������  |���*���  USB  ����|������(��)  |  �����  |  ��!

Bluetooth®:  <  12  dBm  (EIRP)

����  
Bluetooth®�����

PL  

ZAWARTOŚĆ  ZESTAWU  |  PAROWANIE  BLUETOOTH  |  ODTWARZANIE  |  POŁĄCZENIE  Z  WIELOMA  GŁOŚNIKAMI  |  
APLIKACJA  (Aplikace  JBL  PORTABLE  służy  do  konfigurowania  a  aktualizowania  oprogramowania  głośnika.)  |  LADOWANIE

�������:  12dBm���EIRP�

����  |  ����  |  ��  |  ������  |  �������JBL  PORTABLE  ��������

��������  JBL  PORTABLE  ��  ������.)  |  ��  (*USB  ����  ����  ��  ����)  |

Technologie  Bluetooth®

Název:  GFSK,  π/4  DQPSK,  8DPSK

������������  ��������������������  �����  (HOLD  (���������������))  |  ����������������������  ���������

Přenosový  výkon

(*Kabel  USB  jest  sprzedawany  osobno)  |  BEZSTRATNE  ODTWARZANIE  DŹWIĘKU  (PRZYTRZYMAJ)  |  ODCZEPIANY  PASEK  |  
OSTRZEŻENIE!  (Dzięki  zabezpieczeniu  gniazda  ładowania  USB-C,  dźwięk  przypomnienia  powiadomi  użytkownika  
o  koncizności  odłączenia  urządzenia,  jeśli  złącze  wykryje  wodę,  sól  lub  inne  środki  głypocznajyadow  moment,  Nieogo  
rozpoznaná  chemická  doska.  będzie  całkowicie  suchy  i  czysty.)

<  12  dBm  (EIRP)  
228,8  x  98,5  x  94  mm/
23,8  cm  x  9,8  cm  x  9,7  cm

���  USB-C���������������������������������

���

�������-  Bluetooth®  �������������-  5.4

������  |���������������������

���  |  BLUETOOTH  ���  |  ��  |  ��  ���  ��  |  �  (����  �����  ������

�4���������

24  hodin  reprodukce,  
hudba:  více  než  4  hodiny  Playtime  Boost  (závisí  na  úrovni  

hlasitosti  a  zvuku)

0,96  kg /  2,11  funta  (bez  uchwytu)

24����������

������������

�������������  30  W  RMS�  ���

�������������  15  W  RMS

ISI  KOTAK  |  PENYAMBUNGAN  BLUETOOTH  |  PEMUTARAN  |  REPRODUKTOR  SAMBUNGAN  BANYAK  |  APLIKASI  
(Gunakanské  aplikace  JBL  PORTABLE  s  konfigurací  reproduktorů  a  perangkatských  lunak.)  |  MENGISI  DAYA  (*Kabel  USB  
tidak  disertakan)  |  PEMUTARAN  BEZZTRÁTOVÝ  ZVUK  (TAHAN)  |  TALI  PEGANGAN  LEPAS-PASANG  |  PERINGATAN!  
(Dengan  perlindungan  pengisian  daya  USB-C,  suara  pengingat  akan  memperingatkan  Anda  untuk  mencabut  pengisi  daya  
jika  konektor  mendeteksi  air,  garam,  atau  bahan  kimia  lainnya.  |  Jangan  isi  daya  speaker  sebelum  benar-benar  kering  dan  bersih.

Technologie  Bluetooth® :  A2DP  1.4,  AVRCP  1.6

Profil  Bluetooth®:

Do  24  godzin  odtwarzania  i  
dodatkowe  4  godziny  w  trybie  
Playtime  Boost  (zależy  od  
ustawień  głośności  a  treści  audio)

Modulační  vysílač

Durata  de  încărcare  a  

baterie:

Sinyal-gürültü  oranı:

Bluetooth®:

Zkopírovaný  signál  z  interního  
zdroje:

�.��  ������  ������� /  �.��  

��������  (�����������  �������)

(�������)

�.��  ������������� /  �.��  

��������  (�����������  �

Během  nabíjení  nevystavujte  JBL  Charge  6  vodě.  Mohlo  by  dojít  k  trvalému  

poškození  reproduktoru  nebo  zdroje  napájení.

Nevystavujte  JBL  Charge  6  kapalinám  bez  odpojení  kabelu.

Pro  prodloužení  životnosti  baterie  ji  plně  nabijte  alespoň  jednou  za  3  měsíce.

Výdrž  baterie  se  bude  lišit  v  závislosti  na  způsobu  používání  a  podmínkách  prostředí.

Chemikálie  a  sůl  ve  vašem  bazénu  nebo  oceánu  mohou  časem  poškodit  
vodotěsné  těsnění  nebo  povrch  konektoru,  pokud  se  po  použití  neopláchnou.

Po  rozlití  tekutiny  nebo  opláchnutí  reproduktor  nenabíjejte,  dokud  nebude  zcela  suchý  

a  čistý.  Nabíjení  za  mokra  by  mohlo  reproduktor  poškodit.

®

Verze  Bluetooth®:

Profil  Bluetooth®:

3  hodiny  (12–20  V/3  A)

DA  Den  effekt,  některé  opladeren  páka,  skalní  være  mellem  mindstst  7,5  watt,  některé  

kræves  a  radioudstyret,  or  high  60  watt  for  at  nå  den  maksimale  opladningshastighed.

PL  Moc  dostarczana  do  ładowarki  musi  mieścić  się  w  zakresie  od  minimum  7,5  W  wymaganym  

przez  sprzęt  radiowy  i  maksymalnie  60  W,  aby  osiągnąć  maksymalną  prędkość  ładowania.

radiostanice  s  maximálním  výkonem  60  wattů  a  maximální  rychlost  nabíjení.

ES  La  potencia  que  aporta  el  cargador  debe  estar  entre  un  minimo  de  7,5  W  requerido  por  el  

equipo  de  radio  and  un  max.  60  W  para  lograr  la  maxima  velocidad  de  carga.

HUA  töltő  által  leadott  teljesítménynek  a  rádióberendezés  által  igényelt  min.  7,5  Watt  nebo  max.

60  Watt  között  kell  lennie  a  maximális  töltési  sebesség  eléréséhez.

NE  Pro  å  oppnå  maksimal  ladehastighet  må  strømmen  fra  laderen  være  mellom  min.  7,5  watt  

kreves  v  radiooutstyret  a  60  watt.

FI  Laturin  antaman  tehon  on  oltava  vähintään  7,5  watin  a  enintään  60  watin  välillä,  jotta

απαιτούνται  από  τον  ραδιοφωνικό  εξοπλισμό  και  60  Wattů  το  πολύ,  προκειμηενουιν  προκειμηενουυννηέενοπυνισμό  

και  μέγιστη  ταχύτητα  φόρτισης.

FR  La  puissance  délivrée  par  le  chargeur  doit  être  zahrnuje  entre  7,5  watt  minimální  požadavek

SV  Efekty  na  laddaren  páku  måste  ligga  mellan  min  7,5  wattů  s  krävs  pro  

radioutrustningen  och  max  60  watt  pro  att  uppnå  maximální  laddningshastighet.

EL  Η  ισχύς  που  παρέχει  ο  φορτιστής  πρέπει  να  κυμαίνεται  μεταξύ  7,5  Wattοχυοσνλχχι

RO  Puterea  furnizată  de  încărcător  trebuie  să  se  încadreze  între  min.  7,5  Wați  nutri  fortru  

echipamentele  radio  and  max.  60  Wați  pentru  atingerea  vitezei  maxime  de  încărcare.

DE  Die  vom  Ladegerät  gelieferte  Leistung  muss  zwischen  mindestens  7,5  Watt,  die  das  Funkgerät  

benötigt,  und  maximum  60  Watt  liegen,  um  die  maximale  Ladegeschwindigkeit  zu  erreichen.

saavutetaan  suurin  mahdollinen  latausnopeus.

TR  Maximální  şarj  hızına  ulaşmak  için  şarj  cihazının  sağladığı  güç,  radyo  ekipmanının  gerektirdiği  
minimum  7,5  Watt  ile  maksimum  60  Watt  arasında  olmalıdır.

dall'apparecchiatura  radio,  e  max  60  Watt  na  rychlostní  rychlost.

NL  Het  door  de  oplader  geleverde  vermogen  moet  tussen  minimaal  7,5  Watt  liggen  it  isvereist  door  
de  radio  apparatuur,  en  maximaly  60  Watt  om  de  maximale  laadsnelheid  te  bereiken.

IT  La  potenza  erogata  dal  caricatore  deve  essere  compresa  tra  min  7,5  Watt  richiesti

����  ���  53×93���  �����20��

Bluetooth®�����:  5.4

����������:  5–20  ����  (5�����

9����12�����15�����20�����)

��:

TECHNICKÉ  SPECIFIKACE

CE  CONȚINE  CUTIA  |  ASOCIEREA  BLUETOOTH  |  REDAREA  |  CONECTAREA  MAI  MULTOR  DIFUZOARE  |  APLICAȚIA  

(Folosiți  aplicația  JBL  PORTABLE  pro  konfiguraci  difuzorului  a  aktualizaci  softwaru-ului.)  |  ÎNCĂRCAREA  (*Cablul  USB  nu  este  

furnizat)  |  REDARE  AUDIO  FĂRĂ  PIERDERI  (Țineți  apăsat)  |  CUREA-MÂNER  DETAȘABIL  |  AVERTISMENT!  (Ochrana  

instalovaného  USB-C  pomocí  zvukového  upozornění  pro  přenos  signálu  a  upozornění  na  kabel  pro  připojení  konektoru  
pro  připojení,  je  zajištěno  nebo  pro  všechny  další  chemické  látky.  |  kurátor.)

30  W  RMS  (������)�,

5–20  V  (5  V,  9  V,  12  V,  15  V,  20  V)

15  W  RMS  (������)

Machine Translated by Google


